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Nuovo ordinamento delle tasse

Coll'ordinanza dell’ Alto Commissario
dell’ 8 febbraio ¢. a. pubblicata mel No 12
del »Bollettino Ufficiales ¢ stata isti-
{fuita per la provincia di Lubiana la
carta bollata filigranata e nuovi foglietti
bollati per cambiali ¢ altri effetti di
commercio. Colla stessa ordinanza ¢ stato
modificato 'ordinamento di alcune tasse
ed imposte dirette. In quanto segue rile-
\'i““]l) "'i“llll]]l() que “(} (I](' llll illll)[”ld”fﬂ
per la maggioranza delle nostre coope-
rative, non ]JUI(‘]](]U frattare tutta la ma-
teria per mancanza di posto; percio le
cooperative, alle quali occorre 'ordina-
mento completo, vogliano acquistare il
menzionato numero del »Bolletino Uffi-
ciale«, oppure l'npllst-nln. contenente la
riproduzione della citata ordinanza che
si vende a L. 8.— l'esemplare.

Anzitutto ¢ importante rilevare che.
sccondo linterpretazione delle persone
competenti, 'ultimo (50.) articolo dell’or-
dinanza che tratta I'abrogazione di qual-
siasi disposizione contraria all’ordinanza,
non ha abrogato le esenzioni riconosciute
alle cooperative col decreto ministeriale
del 1 aprile 1938 sotto No 23049/111. Le
nostre cooperative sono percio anche per
Iavvenire esenti del pagamento delle
tasse nei casi, enumerati nel decreto mi-
nisteriale; debbono. pero dichiarare cio
sugli atti, sulle istanze ete. mel modo
migliore, come finora imprimendo il
timbro dell’esenzione delle tasse.

Novi taksni predpisi

7. maredbo Visokega komisarja z dne
8. februarja . 1, objavljeno v 12. kosu
»Sluzbenega lista«, so bili uvedeni pri nas
taksni papir z vodnim tiskom in nove
taksne golice za menice in druge trgo-
vinske vrednosine papirje. 7 isto ‘naredbo
so se spremenili predpisi o nekaterih
taksah in neposrednih davkih. V nasled-
njem prinasamo samo spremembe, vazne
za vecino nasih zadrug, ker vseh za-
radi nedostajanja prostora nikakor me
moremo navajati. Zato naj si omislijo za-
druge, ki potrebujejo vse predpise, spre-
daj navadeni kos »Sluzbenega lista< ali
pa knjizico, vsebujoto odiisk naredbe.
[Le-ta se dobiva po osem lir.

Predvsem je vazno to, da ni, kakor
tolmacijo pristojni  ¢initelji, poslednji
(50.) clen naredbe, ki "m'm': o razvelja-
vitvi vseh kakrsnih koli njej nasprotujo-
¢ih dolo¢b, razveljavil oprostitev, danih
zadrugam po ministrski odlochi §t. 23049/
IIT z dne 1. aprila leta 1938. Nag3e
zadruge so zategadelj tudi v
bodoé¢e oprosé¢ene placevanja
taks v primerih, nasStetih v
ministrski odlo¢bi, toda to mo-
rajo izrecno navesti na spisu, vlogi idr.
Najbolje storé, ¢e odtisnejo — kakor do-
slej — Stampiljko o taksni prostosti.

Po besedilu naredbe so .Kmnwnjcnc
samo nekatere tarifne postavke. [z tega
sledi, da ostale takse, ki jih naredba iz-
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Secondo il tenore dell'ordinanza ven-
gono modificate soltanto alcune aliquote
di tassa, da cio segue che restano in vi-
gore futte le altre tasse non espressa-
mente contemplate dalla ordinanza stessa.

Riguardo alle singole modifiche bi-
sogna rilevare quanto segue.

Carta bollata

Colla citata ordinanza si istituisce da
noi l'uso della carta bollata filigranata.
Questa carta bollata ¢ da L 2.—, L. 4.—,
L6— L8— L12— L 18— e L 24—
e si usa per gli atti civili, amministra-
tivi, giudiziari e commerciali. Di norma
tutie le istanze, petizioni, ete. alle Auto-
rita pubbliche, come pure tutie le eva-
sioni di queste Autorita debbono essere
scritte su carta bollata. L'ordinanza enu-
mera dettagliamente, quando si applicha
I'uno o l'altro tipo. Citiamo soltanto per
esempio che le domande che si presenta-
no per l'intavolazione mei libri pubblici
di beni immobili e diritti loro equiparaii,
nonche le domande di cancellazione o di
annotazione di dette iscrizioni. devono
essere scritte su carta bollata da L 6.—.
Oltre a c¢io la domanda per liscrizione
nei libri pubblici di beni immobili deve
esser tassata secondo le rispettive prescri-
zioni tuttora vigenti (p. es. giudiziar. art.
della tariffa 42 e 44), perche larticolo 2
dell’'ordinanza prescrive che per gli atti
o scritti citati sono dovute le nuove tasse
di bollo indipendentemente dal paga-
mento delle tasse finora vigenti. L'ecce-
zione, secondo I'interpretezione delle au-
torita competenti, vale per le petizioni,
istanze, certificati e ricorsi, dove ['uso
della carta bollata rimpiazza le fasse
dovute in base alle prescrizioni finora
vigenti.

Gli allegati alle istanze sopra dette
sono esenti in quanto non ¢ per loro pre-
vista la tassa di bollo speciale (fotogra-
fie, campioni merce ecc.).

Nei casi, nei quali non ¢ possibile
usare la carta bollata (se p. es. non c'¢),
si puo adoperare la solita carta (come
finora). La tassa di bollo corrispondente
si paga con marche da bollo. Queste
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recno ne navaja, veljajo nespreme-
njene Se vnaprej.

Glede posameznih sprememb naj bo
tole navedeno:

Taksni papir

Po reteni naredbi se uvaja pri nas
raba taksnega papirja z vodnim fiskom.
Taksni papir, ki je po 2, 4, 6, 8, 12, 18
in 24 lir, se uporablja za civilnopravna,
upravna, sodna in trgovinska opravila.
Naceloma morejo biti vse pro$nje., vloge
itd., namenjene javnim oblastvom, kakor
tudi odgovori oblastev napisane na taks-
nem papirju. Naredba naSteva posamié.
kdaj se uporablja ta in kdaj ona vred-
nost. Samo za primer navajamo, da mo-
rajo biti prosnje, ki se vlagajo sprico vpi-
sa v zemljiske knjige za nepremicnine in
enakovredne pravice, kakor tudi prosnje
za izbris in zaznambo takih vpisov, na-
pisane na taksnem papirju za 6 L. Razen
tega mora biti :cumlj'iF-'[-:nk-.nj.ifma vloga se-
veda Se kolkovana po ustrezajocih, se ve-
ljavnih predpisih (na primer po sodnih
tar. post. 42, in 44.), zakaj ¢len 2. nared-
be doloca, da so maSteti spisi in zapisi
zavezani tej novi kolkovini mim o pla-
¢ila dosedamjih taks. Izjema velja po tol-
macenju pristojnih Ciniteljev za proSnje.
vloge, potrdila in pritozbe, kjer nado -
m e S ¢a uporaba taksnega papirja takso
po dosedanjih predpisih (tar. post. 1., 3..
4. in 5.). Priloge h gornjim vlogam se me
kolkujejo, v kolikor ni zanje predvidena
posebna taksa (slike, blagovni vzorei itd.).

Kadar ni mogoce uporabljati taksne-
ga papirja (ker ga na primer ni), se sme
upm-nel)ijnii navaden papir (kakor doslej),
ustrezna kolkovina pa se poravna s kol-
ki, ki jih lahko stranka tudi sama unici
tako, da zapiSe ali odtisne ¢ez nje datum.

Vazmo je tudi to, da se na taksnem
papirju ne sme napisati ve¢ vrst, kakor
jih je zacrtanih, uh pisati zunaj ¢rt in
okvira listov, Tak prestopek je kazniv.
Taksni papir namrec je ¢rian in ima tudi
ob 1-01)0.{1 crio.

Zagrozeni denarni kazni se izognemo,
e v nekolkovanem odnosno nezadostno
kolkovanem spisu izrecno navedemo, da



marche da bollo possono essere annullate
dalla parte con la scritturazione o im-
pressione della data sulle stesse.

I importante anche che sulla carta
bollata non si puo sorpassare il numero
delle linee in essa tracciate o scrivere
fuori delle lince e dei margini del foglio.
La carta da bollo ¢ rigata ed ha la riga
anche in margine.

Si evita la pena pecuniaria, se nello
scritto non bollato o non sufficientamente
bollato si rileva esplicitamente che &
stata ommessa la tassa per 'impossibilita
di procurarsi la carta bollata o le marche
necessarie. L'atto perd deve essere pre-
sentato entro cinque giorni per la rego-
larizzazione delle tasse all'ufficio delle
imposte.

Si capisce che le cooperative, che go-
dano l'esenzione di cente tasse, adopere-
ranno la carta bollata soltanto in quei
casi, mei quali debbono pagare la {assa
(p. es. le domande per I'intavolazione nei
libri pubblici di beni immobili): in {utti
gli aliri casi (petizioni, istanze alle auto-
ritd, specialmente.negli affari di regisiro)
scriveranno sulla carta semplice come
finora. Giustamente con riguardo alle
prescrizioni sull’'uso della carta bollata ¢
di grande importanza per le cooperative
che su ogni atto, dove non adoperano la
carta bollata, imprimano il timbro del-
Pesenzione delle tasse.

Cambiali

[ordinanza ha istituito delle nuove
tasse per le cambiali e con cid anche i
nuovi foglietti cambiari. Queste tasse sono
uguali a quelle vigenti nelle altre pro-
vincie del Regno. Novita per noi ¢ I'in-
troduzione di diverse tasse in relazione
alle singole scadenze come pure ai sin-
goli luoghi di emissione o di rilascio.
Lordinanza prevede:

1) cambiali rilasciate da commercianti
¢ pagabili nella provincia di Lubiana
con scadenza non superiore ad un mese.
La tassa e stabilita a 50 centesimi per
ogni mille lire o frazioni di mille lire:

2) cambiali con scadenza da uno a
quattro mesi. La fassa ¢ graduaia da

zaradi tega nismo kolkovali, ker nismo
mogli dobiti taksnega papirja ali potreb-
nih kolkov, ter listino v petih dneh pred-
lozimo davéni upravi za ureditev takse.

Glede oprostitve placevanja gotovih
taks bodo zadruge uporabljale kaj-
pada taksni papir le takrat, kadar bodo
morale placati takso (na primer za zem-
ljiskoknjizne predloge): v vseh ostalih
primerih (n. pr. na pro$njah. vlogah obla-
stvom, posebno pa v registrskih zadevah)
bodo pa pisale na navaden papir kakor
doslej. Ravno glede predpisov o porab-
ljanju taksnega papirja je za zadruge
zelo vazno, da na vsaki vlogi, kjer ne
uporabliajo taksnega papirja, odtisnejo
stampiljko o taksni prostosti.

Menice

Naredba je uvedla nove takse za me-
nice in s tem tudi move menic¢ne golice.
Te takse so enake taksam v ostalih po-
krajinah drzave. Novost za nas pa je
uvedba razli¢nih taks za posamezne roke
dospelosti kakor tudi za posamezne kraje
izdaje menice odnosno izpolnitve. Nared-
ba razlikuje:

1) Menice, izdane in plaéljive v Ljub-
ljanski pokrajini, z dospelostjo ne mad
mesec dni. Taksa znaSa 50 centesimov za
vsakih tisod¢ lir ali ulomek tisoca lir. Te
menice smejo uporabljati s amo trgovei.

2) Menice z dospelostjo v roku enega
do Stirih mesecev. Taksa je postopna od
40 centesimov mavzgor.

3) Menice z dospelostjo v roku 4 do 6
mesecev.

4) Menice z dospelostjo v roku nad 6
mesecey in bianco menice. Takso tvori
dvakraten znesck menic z rokom dospe-
losti do 6 mesecev.

5) Menice z dospelostjo nad mesec dni,
izdane v Ljubljanski pokrajini in plad¢-
ljive v inozemstvu. Taksa se zniza na
polovico takse, ki velja za menice, plac-
ljive v Ljubljanski pokrajini.

6) Menice, izdane v inozemstvu in
placljive v Ljubljanski pokrajini. Pri teh
razlikuje naredba, je li bila placana
ustrezna kolkovina v izvorni drzavi ali

15



centesimi 40 in su in relazione all'im-
porto:

3) cambiali con scadenza superiore a
quattro mesi ¢ sino a sei mesi; tassa gra-
([uata. come sopra, da centesimi 60 in su;:

4) cambiali con scadenza superiore a
sei mesi. La tassa ¢ il doppio delle tasse
graduali per le cambiali con scadenza
non superiore ai sei mesi:

5) cambiali con scadenza superiore a
un mese, emesse nella provincia di Lu-
biana e pagabili all’ estero. La fassa ¢
ridotta alla meta di quella per le cam-
biali emesse e pagabili nella provincia
di Lubiana;

6) cambiali, emesse all estero ¢ pa-
gabili mella provincia di Lubiana. Qui
" ordinanza discerne, se sia stata pagata
la tassa corrispondente nel paese d’ ori-
gine 0 no. Nel primo caso si deve pagare
la stessa tassa stabilita sotto 5). nel se-
condo casa | intera tassa.

Fino a quando non saranno posti in
vendita i nuovi tipi di foglietti bollati
per cambiali, potranno adoperarsi, se-
condo 1" art. 10 dell’ ordinanza, (rlelii at-
tualmente in uso previo il completamen-
te della tassa dovuta, mediante applica-
zione di marche da bollo.

In questo caso la parte puo applicare
le marche e annullarle mediante la serit-
turazione della data e della firma in mo-
do che su ciascuna marca si trovi una
parte della data ed una parte della fir-
ma. La data di annullamento dovra sem-
pre corrispondere alla data di emissione
della cambiale.

Si pone la questione, circa le cambiali
che si trovano nei portafogli delle coope-
rative emesse, cio¢ [irmate. prima del 1
marzo ¢. a., quindi prima dell’ entrata in
vigore della nuova ordinanza. Siamo del
parere che si devono completare al mo-
mento che si adoperano pubblicamente.

Osserviamo che in caso della integra-
zione di queste vecchie cambiali non puo
essere valida la disposizione dell” art. 10
capoverso due ultima proposizione della
ordinanza, cio¢ che la data di annulla-
menfo dovrebbe corrispondere con quella
di emissione.
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ne. V prvem primeru se mora placati ista
taksa, kakor je navedena v tocki 5., v
drugem pa celotna (torej neznizana).

Dokler se ne dado v promet nove me-
nicne golice z matisnjenim kolkom, se
smejo po ¢lenu 10. naredbe uporabljati
dosedanje golice, a predpisana faksa se
mora dopolnjevati z malepljenjem kolkov.
V tem primeru sme tudi stranka sama
nalepiti kolke in jih uni¢iti tako, da za-
piSe ¢ez nje datum in se podpiSe: na vsa-
kem kolku naj bo del datuma in del pod-
pisa. Unicevalni datum se mora skladati
vselej z onim menice (njene izdaje,.

Vprasanje nastane, kaj je z menicami,
nahajajoc¢imi se v portfeljih zadrug in iz-
danimi, odnosno podpisanimi pl'c(T dnem
{. marca 1. |, dorej preden je bila nova
uredba uveljavljena. Menimo, da se mo-
rajo dokolkovati, kakor hitro se javno
uporabljajo, odnosno dado v promet. Do-
kolkovanje se izvrdi na ta nacin, da se
menice predlozijo davénemu uradu. Ka-
krien koli sploSen rok za dokolkovanje
ni predpisan. (Pripominjamo. da v pri-
meru dokolkovanja za take stare menice
ne more veljati predpis zadnjega stavka
drugega odstavka ¢lena 10. naredbe, to
je da bi se moral uni¢evalni datum skla-
dati z datumom menice.)

Pomniti je treba, da se kaznujejo kr-
Sitve glede natisnjenega kolka ma meni-
cah in drugih trgovinskih vrednosinih
papirjev s stodvajsetkratnim  zneskom
neplacane takse, a najmanj s 30 L.

Pooblastila

Taksa za ob ¢ a pooblastila, njih pre-
klic ali odpoved je zvisana z uredbo na
20 lir. Pla¢uje se po Stevilu pooblastilcey
U[I'I](}H"U []UU'I.}I{l;;('-(?“cl.‘\'.

Posebma pooblastila (samo za go-
tova dejanja) morajo biti mapisana mna
taksnem papirju za 12 lir. Zanje se stal-
na taksa ne placuje.

ZadolZnice

r . - . .

Zlasti vazen je za kredifne zadruge
¢len 15, naredbe, 7 njim je zvisana nam-
re¢ dosedanja polodstofna taksa za za-



Occore tener presente altresi che le
contravvenzioni al bollo sulle cambiali ed
altri effetti di commercio sono punite con
la pena pecuniaria di 120 volte la tassa
non pagata col minimo di I, 30.—,

Mandati o procure

La itassa su procure gencrali, loro re-
voca o rinunzia ¢ elevata a 1. 20.—. Sono
dovute altrettante tasse, quanti ne sono
i costituenti o quanti sono i procuratori.

LLe procure speciali (soltanto per cer-
te azioni) devono essere scrite su carta
hollata da lire dodici e sono esenti dalla
tussa fissa.

Obbligazioni

Specialmente per le cooperative credi-
tizie ¢ importante " art, 15, che elevo la
tassa di 4 % finora vigente per le obbli-
gazioni al' 1 % sull’ ammontare delle ob-
bligazioni o dei crediti. siano o mo frut-
{iferi.

Perche I'art. 39 della tariffa non ¢
cambiato, ¢ ancora sempre in vigore la
disposizione per la quale le dichiarazioni
di pegno vengono fassate col 0.2 %% del-
I" ammontare massimo del credito conces-
so, se il debitore deve firmare anche le
cambiali. Colla dichiarazione di pegno
non si costituisce il debito, e porge que-
sto documento soltanto la garanzia per
il oredito. costituito dalla cambiale che
l") la base essenziale del credito stesso.
Per questo credito la fassa ¢ pagata gia
con lacquisto del foglietto bollato della
cambiale.

Ricevute

La tassa per le ricevute e quietanze
ordinarie, note, latture, conti, distinte e
simili ¢ elevata some segue:

(zllllll[lll l{l somnna supera:

I tenon L 100 tassa fissa L. 0.30
[, 100enonl, 1.000 tassa fissa If, 7t
L 1.000 emon . 3.000 tassa fissa [.1.50

L. 3.000 & non L 300.000 tassa proporzionale di 1. 0.30
per ogni mille lire o frazione di mille lire.

Quando la somma supera lire 500.000
ovvero sia indeterminata o ad saldo per

dolZznice na en odstotek zneska oh-
veznosti ali kreditov. in {0 ne glede na
obrestnost.

Ker tar. post. 39. ni bila spremenjena.
velja Se vnaprej. Zato se kolkujejo za -
stavne listine z 0.2 % od najvis-
jega odobrenega zneska., toda le tedayj,
kadar mora dolznik podpisati tudi Se
menico. Z zastavno listino samo se nam-
re¢ dolg Se ne ustvarja, temved ta listina
je zgoly jamstvo za kredit, podan po me-
nici, ki je Sele prava osnova za dolg, za
katerega pa je taksa ze placana s kup-
ljeno meni¢éno golico.

Potrdila

Taksa za potrdila in formalne prizna-
nice, note. fakture, ra¢une, spiske itd. je
zvisana takole:

Ce presega vsola:

i Lane 100 L znada stalna taksa 0.50 1.
100 Lane 1.000 Lznasa stalna taksa {.— 1
1.000 Lane  35.000 1, znasa stalna taksa 1.50 1.

3.000 L, a ne 300,000 L. znafasorazmerna taks=a 0,50 L,
za vsakih tiso¢ lir ali ulomek tisoca lir.

Ce presega vsota 300,000 lir ali ¢e ni
navedena ali ¢e se saldira nizji znesok.
kakor je prvotni dolg, ne da bi se ta na-
vedel ali se navedle prejsnje priznanice,
znasa stalna {aksa 150 lir.

Ce da skupni znesek takse na konecu
ulomek lire, se ta zaokrozi ma 1 L.

Nespremenjena pa ostane sorazmerna
taksa 0.50% L. na neformalne pri-
znanice po Se veljajo¢i tar. post. 33.

Da se izognemo morebitnim napakam.
je treba, da mislimo na razliko, ki jo
tvori zgoraj navedena naredba med
formalnimi in neformalnimi
priznanicami.

Clen 23. maredbe je dokaj jasen in
prav za prav ne bi smel povzrocati dvo-
mov. Kljub temu ugotavljamo, da je
imefi za neformalne tiste priznanice in
tista potrdila, ki se nanasajo na delna
ali tudi popolna placila ali ki prinasajo
oprostitve za zadolznice ali obveze, izvi-
rajoce iz kakSnega zapisa ali oblastvene
odlocbe,
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somma inferiore al debito originario sen-
za indicazione di questo o delle prece-
denti quistanze: tassa fissa L 150.—.

Quando I'importo complessivo della
tassa presenta da ultimo la frazione di
lira, questa deve essere arrotondata a
L 1.—.

Ad evitare possibili errori ¢ necessario
tener presenie la distinzione che la ordi-
nanza sopracitata fa tra quietanze
o ricevute ordinarie e quie-
tanze oricevute mon ordinarie.

[ arf. 23 ¢ assai chiaro e mon dovreb-
be dar luogo a dubbi. Si precisa ad ogni
modo che sono quietanze o rice-
vute non ordinarie quelle che si
riferiscono a pagamenti parziali o totali
o importano liberazione da atti di mu-
tuo e da obbligazioni precedenti risul-
tanti da atto scritto o da sentenze del
magistrato.

Ad esempio una quietanza di Lire
400.000 con la quale si estingue un mutuo
stipulato con atto notarile, non paghera
la fassa fissa di [ 150 stabilita dal 5.
comma dell” art. 21 della ordinanza, bensi
quella di L. 0.50 %%, olire 1. 0.25% per
addizionale a favore della Banovina, pre-
vista dall’ art. 33 della tariffa ex iugo-
slava e tale quietanza dovra essere scrit-
ta su carta da bollo da L. 8 per ogni fo-
glio dell’ originale e da 1. 6 per ogni fo-
glio della copia. La tassa stessa poi, come
¢ detto all’ art. 20, risulti la quietanza da
atto notarile o da scrittura privata,
deve essere pagata al competente Uffi-
cio delle Tmposte.

L’ articolo 36 della fariffa resta im-
mutato. Osserviamo che non viene appli-
cato, cosi per questo articolo come anche
per tutte le tasse e I"imposte che restano
immuiate con questa ordinanza, I'arro-
tondamento ai sensi dell’ art, 48, capover-
SO primo.

[l saldo delle fatiure non ¢ sottoposto
a tasse speciali se viene fatto sulla fattura
gia fassata. Se viene invece emessa quie-
tanza separata, si deve assoggettarla alla
tassa secondo 1" ari. 21 (I[‘-‘ITH ordinanza
nuova.
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Kot primer navajamo, da se potrdilo
za 400.000 L, s katerim je bilo porav-
nano posojilo, posvedoceno z notarsko li-
stimo. ne kolkuje s stalno takso 150 L,
dolo¢eno v tretjem odstavku ¢l. 21. na-
redbe, marved z ono 0.30 % lire in razen
teca Se 0.25 odstotka lire banovinske
takse, predpisane s tar. post. 33. Ta pobot-
nica mora biti napisana na taksnem pa-
pirju za 8 L. za vsako polo izvirnika
in na taksnem papirju za 6 L. za vsako
polo prepisa. Taksa mora biti pla¢ama
pri pristojnem davénem uradu, kakor je
receno v ¢lenu 20, naredbe.

Tar. post. 36. ostane v veljavi. Pripo-
minjamo, da pri tem kakor sploh pri
vseh stalnih taksah in davséinah, ki niso
s to naredbo spremenjene, zaokrozitev po
prvem odstavku ¢l. 48, ne pride v potev.

Saldiranje fakiur ni podvrzeno po-
sebni taksi. ¢e se izvrsi na taksirani fak-
turi sami. Ce se pa izda posebej pismeno.
je poleg takse za fakturo pladati Se takso
po ¢lenu 21. move naredbe.

Opozarjamo samo $e na predpis Cle-
na 25. naredbe o kazni za take taksne
kriitve. Ta &len pravi, da se izrece glo-
ba. enaka stokratnemu znesku takse ali
neplatanega dela takse, najmanj pa 24 L
za vsako taksno kriitev ma spisih in li-
stinah. zavezanih taksi, ki je dolotena za
formalna poirdila, note, rac¢une, fakiure.
spiske, izpiske in prepise racunov.

Tudi tu velia, da so zadruge Se
vnaprej oproS¢ene te takse, seveda samo
v mejah 7e zgoraj navedene ministrske
odloche.

Konéno Se opozarjamo na predpis tre-
tiega odstavka ¢lena 50. naredbe. Po tem
predpisu se smatrajo za pravilno taksi-
rane vsi spisi in listine, ki so dolo¢no
datirani z dnem pred objavo te naredbe
in so bili po dosedanjih taksnih predpi-
sih pravilno kolkovami. Ti javni, civilno-
pravni in upravni spisi torej niso zave-
zani zviSanim taksam po novi maredbi.

Ker ostale dolo¢he naredbe niso splos-
ne vaznosii za vse vrste zadrug, zato jih
fu ne navajamo. Poudarjamo samo. da
so v slovenskem besedilu naredbe Stevil-



Richiamiamo 1" attenzione soltanio an-
cora sulle prescrizioni dell” art. 25 rela-
tive alle pene per le contravvenzioni al
bollo. Questo ariicolo dice, che per ogni
contravvenzione al bollo su atti e docu-
menti soggetii alla tassa stabilita per le
ricevute ordimarie, mote, conti, fatture,
distinte, estratii e copie di conti, si appli-
ca una pena pecuniaria pari a cento vol-
ie la tassa o la parte di tassa non pagata,
col minimo di Lire 24—,

In fine avvertiamo ancora che. a sensi
dell’art. 50 capoverso 3 della ordinanza,
si ritengono come regolarmente tassati
tutti gli atti e documenti aventi la data
fissa anteriore della pubblicazione di que-
sta ordinanza ed erano tassati regolar-
mente secondo le prescrizioni precedenti.
Questi atti in forma pubblica, civile o
amministrativa, non sono pertanto sog-
getti alle tasse previste da questa ordi-
namnza.

Perché le rimanenti prescrizioni non
sono d’ importanza generale per tutti i
tipi delle coperative, non le chiariamo
piu estesamente. Anche per queste le co-
operative sono anche per I avvenire esen-
i dalle tasse mei limiti del sopra citato
decreto ministeriale.

Osservazione della redazione. Ringraziamo
sentitamente il sig, com. dott. Isio Bruscolini
per aver letto questo anticolo e parzialmenie
anche corretto visp. completato.

Denuncia delle assemblee generali

Tuite le cooperative, in base alle dispo-
sizioni della legge di |n||)|)1i( i SICUTeZZA, SONO
obbligate ad anunciare ogni assemblea generale,
con -mn'npl ice lettera fi muqt.u dai rappresentanti
della cooperativa, alla R. Questura o alla Sta-
zione dei Reali Carabinieri, e cio almeno tre
giorni prima di quello fissato per 1"assemblea
Stessa.

La lettera, alla quale si deve allegare una
copia dell’ ordine del giorno, dovra indicare an-
che I'ora ed il luogo dell” assemblea.

Richieste documenti

Avvertiamo dutte le cooperative di presen-
tare tutii 1 documenti, per qualsiasi autoritd
solamente dramite questo Ente della copera-
zione. Eventuali richieste di dati o di bilanci

ne napake, ki se bodo z dodatnimi pojas-
nili popravile.

Opomba urednidiva. Gospodu kom. dr, Fzi-
ju Bruscoliniju se toplo zahvaljujemo, da je ta
clanek prebral ter deloma tudi popravil (]dillﬂh‘-
no izpopolnil.

Prijava skupscin

Vse zadruge maorajo na osnovi zakona o
juvni varnosti prijaviti vsako skupsdino z mna-
vadnim- po predstavnikih zadvuge podpisanim
dopisom Kr. Kvesturi oziroma postaji Kr, Kara-
binerjev, in sicer najmanj tri dni pred skup-
Sdino.

Dopis, kateremu je treba priloziti prepis
dnevinega reda skupS€ine, mora vsebovati dudi
uro in kraj skupscine.

Zahteve po predlozitvi listin

Opozarjamo vse zadruge, da predlagajo vse
listine ma katero koli oblastvo vedno samo pre-
ko maSega Zavoda za zadruznistvo. Ce bi kdo
zahieval kake podatke ali bilance itd., smejo
zadruge usireci le po predhodni odobritvi Za-
voda za zadruzniSivo. Vsako tako zahtevo mora
torej zadruga pnijaviti naSemun uradu,

Predlozitev sklepnega ra¢una
iza leto 1941. in 1942.

Vse kreditne zadruge opozarjamo, da mo-
rajo predloziti sklepni ratun za leto 1941, in
1942, Mestnemu poglavanstva v Ljubljani oziro-
ma Okrajnim civilnim komisariatom (Okrajnim
glavarstvom), Ta oblastva bodo predlozila sklep-
ne radune VI, oddelku Visokega komisariata
izkljudno le v statistitme namene,

ece. potranno essere ovase solo previa auto-
rizzazione dell’ Ente della cooperazione, Ogni
richiesta del gemere dovra quindi essere inol-
trata a questo ufficio,

La presentazione del bilancio
per l'esercizio 1941 e 1942

Avvertiamo tutte le cooperative di ecredito,
che le stesse sono obbligate a presentare il bi-
lancio per lesercizio 1941 ¢ 1942 anche al Mu-
nicipio di Lubiana rispettivamente al Commis-
suriato Civile circondariale (Capitanato distret-
tuale). Queste autoritd presentieranno il bilan-
cio alla Divisione VIII dell’Alto Commissariato
per puri scopi statistici.



Vabila na skupséine

Za vsa objavljena vabila, pri katerih ni iz-
recno drugade dolodeno, velja doloéba: Ako bi
ta skupicina ob navedenem ¢asu ne bila sklepéna,
se vril pol ure kasneje na istem mestu in pri
istem dnevnem redu druga skupdfina, ki veljav-
no sklepa ne glede na stevilo navzocéih élanov,
Tudi velja pri vseh vabilih, pri katerih ni izrecno
drugac¢e dolo¢eno, slede¢l dnevni red: 1. Citanje
zapisnika zadnje skupséine. 2. Porodilo uprav-
nega odbora. 3. Porodilo nadzornega odbora. 4,
Sklepanje o revizijskem poroéilu. 5. Odobritev
sklepnega racuna. 6. Sklepanje o uporabi po-
slovnega prebitka, oziroma o pokritju poslovne
zgube, 7. Predlogi in pritoZbe zadruZnikov. 8.
Sklepanje o razreSnici upravnemu in nadzorne-
mu odboru. 9. Volitev upravnega odbora in na-
mestnikov, 10. Volitev nadzornega odbora in na-
mestnikoy. 11. Doloéitev skupne vsote: a) do
katere se sme zadruga zadolZiti; b) hranilnih
vlog, ki jih sme zadruga sprejeti; ¢) najvisjega
#zneska posojila ali kredita, ki ga sme zadruga
dafi posameznemu zadruZniku. 12. Sluéajnosti.

Redna skupscéina Zadruzne zveze v Ljub-
ljani, z. z o. j.. bo v sredo 31. marca 1943 ob
pol 10. uri dopoldne v Beli dvorani hotela »Union«
v Ljubljani.

Redna letna skupséina Lesne zadruge v Be-
gunjah pri Cerknici, 2. z 0. j., bo 25. marca 1943
ob 11 v Cerlkvenem domu v Begunjah

Redna skupséina Nabavne in prodajne za-
druge v D. M. v Polju, 2. z o, j., bo 28 marcu
1943 ob 8 zjutraj v ljudski Zoli

Redna skupiéina Hranilnice in posojilnice
v D. M. v Polju, z. z n. j., bo 4. aprila 19435 ob
15, uri v zupniséu.

I, redna letna skupséina Kmetijske blagovne
zadruge v Kocevju, 2z, z o. J., bo v medeljo dne
28, marca 1943 ob desetih dopoldne v zadruznih
prostorih v Kocevju,

Redna skupiéina Vinarske zadruge v Kosta-
njevici, z. z 0. j., bo 11, aprila 1945 ob 3 popol-
dne v postovni sobi Hranilnice in posojilnice,
in sicer zw poslovno leto 1941, in 1942

Redna skupséina Hranilnice in posojilnice v
Kostanjeviei na Krki, z. z m, j., bo 11, aprila
1943 ob 4 pop. v uradnih prostorih posojilnice.

Redna skupééina Gospodarske mlekarske za-
druge v Kostanjevici, 2. z o. j. bo 11, aprila
1943 olb 5 pop. v uradnih prostorih posojidnice.
Dnevni red Kot zgoraj ter Se ssklapanje o na-
daljnjem poslovanju zadruges, ki pride kot de-
veta todka ma dnevni red,

Redna skupiéina Gospodarske zadruge »Va-
Jjenski dome v Ljubljani, 2. z o. j., bo v medeljo
11, aprila 1945 ob 10 dopaldne na sedezu zadru-
ge v Ljubljini, Kersnikova 4.

IV, redna skupséina Nabavne zadruge »Lipaz
v Ljubljani, z. z o. j, bo v cotrtek 8. aprila
1945 ob pol 7 aveéer na Mussolinijevem rgun 19,

XLVIIL redna letna skupSéina Ljudske poso-
sojilnice v Ljubljani, z. z n. j., bo v ponedeljek
22, marca 1943 ob 16 v posvetovalnici zavoda v
Ljubljant, MikloSiceva cesta 6.

Redna skupscéina stavbne zadruge »Stadion«
v Ljublajni, z. z o. j., bo 31, marca 1943 ob 18
v posvetovalnici Vzajemne posojilnice v Ljub-
ljani, MikloSiceva cesta 7. !

XIIL redna skupséina »Zadruzne Cebelice« v
Ljubljani, r. kredidne z. z 0. j., bo v soboto 27,
marca 1945 ob 6 zvecer v knjizniéni dvorani
Ljudske tiskarne, Lll. nadstropje,

Redna skupiéina Vzajemne podporne ¢ebe-
lice v Ljubljani, z. z m. j., bo 4. aprila 1943 ob
16 v pevski sobi, Tabor 12,

XIX. redna skupiéina Stavbene in kreditne
zadrnge Zeleznicarjev Ljubljanske pokrajine v
Ljubljani, z. z o. j., bo v nedeljo 18, aprila 1943
ob 9 dopaldne v glasbeni dvorani »Slogee.

Redna skupséina Ljudske posojilnice v Lo-
gateu, z, z m. j., bo 25, marca 1945 ob 3 popol-
dne v zupniséu v Gornjem Logatcu,

Redna skupséina Okrajne posojilnice v Mo-
kronogu, i, z. z m. j., bo v medeljo 28. marca
1945 ab 8 v posojilnicnih prostorih.

Redna skupséina Hranilnice in posojilnice v
Rakitni, z. z n. j., bo 25 marca 1943 obh 2 po-
poldne v ZzZupnijski pisarni.

Redna skupséina Hranilnice in posojilnice v
Podzemlju, z. z n, j., bo v nedeljo 28. marca
1945 ob 9 dopoldne v prostorih posojilnice
supniSdn v Podzemlju.

Redna letna skupSéina Nabavne in prodajne
zadruge v St Juriju pri Grosupljem, z. z o. j.,
bo 28, marca 1945 ob 9 v ob¢inski pisarni ob-
cime St Jurij pri Gosupljem,

Redna letna skupiéina Hranilnice in poso-
jilnice v St Juriju pri Grosupljem, z. 2z n. j
bo 28. marca 1943 ob 10 v obé¢inski pisarni u'r
c¢ine St. Jurij pri Grosupljem.

35. redna letna skupicéina Hranilnice in po-
sojilnice v St. Petru pri Novem mestu, r, z z
n. j., bo 28, marca 1943 ob pol 8 v poslovnem
prostoru zadmuge,

Redna skupséina Zadruzne kleti v Ljubljani,
z. z 0. j. bo 30, marca 1945 ob pol 3 popoldne
v uradnih prostorih, Kongresni trg 2,

Redna skupséina Osrednje vinarske zadru-
ge v Ljubljani, z. 2z o, j., bo 30. marca 1943 ob 2
poapoldne v ouradnih prostorih, Kongresni trg 2.

Redna skupséina Hranilnice in posojilnice
na Selih pri Sumberku, z. z n. j. v likvidaciji,
bo 4. aprila 1943 ob 5 pop. v pisami zadruge.

35. redna skupséina Hranilnice in posojilnice
v Trebnjem, v, z, z n. j., bo 28 marca 1943 ob
pol 10 dopoldne v posojilniénem prostoru v
Trebnjem.
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r. E. Ceferin in D, Schauer, oba v Ljubljani — Za
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raZno tiskarno M, Blejec v Ljubljani.



